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ORFEU

Se facea ca Orfeu
coborase de undeva
sau din lund

sau din viata de apoi
ne Insiruise pe tofi

cu ochii spre-o cale necunoscuta
sedeam cuminti
asteptand un semn
poate-o minune

sa ne vindece de teama
si tacere

porumbeii postasi

nu mai erau nicaieri

sd trimitem vreo veste
norii coborésera in palma lumii
eu singurd-mi luasem
necuviinta

sa cant

imbracata in ploaie
innodam un vers
despre Hamlet si York
dar am fost

scoasa din rand.
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ORFEO

Era ese que Orfeo

habia bajado de algun lugar

o de la luna

o de la vida de mas alla

nos habia puesto en linea a todos
con los ojos mirando hacia un camino desconocido
estabamos sentado en silencio
esperando una senial

tal vez un milagro

para curarnos de miedo

v silencio

las palomas carteras

no estaban en ningun parte

para enviar cualquier noticia

las nubes habian descendido a la palma del mundo
yo solo habia tomado

la iniquidad

para cantar

vestido de lluvia

murmullaba un verso

sobre Hamlet y York

pero yo estaba

eliminada de la fila.
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MISA LA'VATICAN

In memoriam, Doni
Vara,
la ora de vineri,
spre seard,
in Basilica San Pietro
sfintii,
purtand manusi pamantesti,
ne mangéaie
trecand prin memoria noastra
facandu-ne creduli
si gata de zbor
uitand tabloul vremii
plin de iedera in flacari,
si imbratisari dezacordate,
ingerii ne dau
ambrozie $i vin
PAX VOBIS!
liniste mov,
citeva picaturi din apa sfintita
luate la intrare
si lacrima mea
pentru plecarea ta nepieritoare.
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MISA ENELVATICANO

In memoriam, Doni
Verano,
a la hora de viernes,
hacia la noche,
en la Basilica de San Pedro
los santos,
usando guantes terrenales,
nos acarician
pasando por nuestra memoria
haciéndonos crédulos
v listo para volar
olvidando la imagen del tiempo
lleno de hiedra en llamas,
v abrazos desacordados,
los angeles nos ofrecen
ambrosia y vino
PAX VOBIS!
silencio purpura,
unas gotas de agua bendita
tomada en la entrada
v mi lagrima
para tu partida inmortal,
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ANIVERSARE SFTAIERE DE NOROC

Soseste jonglerul,

cu rol principal

imi sarbatoresc laolalta

toate zilele de nastere

si stau inrdmata intre flacarile
iesite din mainile lui
spectacol de gradina

si taiere de noroc

cu gustul cuvintelor rodite
intr-un gutui si-un mar

cu samanta picata

din Eden

taman in patratul meu
existential

colorata, flutura la o adica
partea de frica

buna de mestecat

in singurdtate

invitatii, cu dogoare in gesturi
si pantofi jucdusi
se-nghesuie, canta, mimeaza,
un tablou miscétor, izbutit
secundele vin desfranate

din mai multe directii

se veselesc,
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ANIVERSARIO Y CORTE DE SUERTE

Llega el malabarista,

con un papel principal

celebro juntos

todos los cumpleanos

v permanezco enmarcado entre las llamas
salidas de sus manos

espectaculo de jardin

v corte de suerte

con el sabor de las palabras fructiferas
en un membrillo y una manzana

con la semilla pintada

desde el Edén

fijo en mi cuadrado

existencial

coloreada, saludando a un cierto

la parte del miedo

buena de masticar

en soledad

invitados, con calor abrazador en gestos
¥ zapatos juguetones

se aglomeran, cantan, miman,

un cuadro conmovedor, exitoso

los segundos vienen libertinos

desde varias direcciones

alegrarse,
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